
 
Dimanche, 25 mars 2018 
10.00 heures 
 
Café - Restaurant de la Parqueterie 
Chemin de la Parqueterie 1 
1684 Mézières 
 
A la gare „Romont“, se trouve le bus: 
Veuillez-vous annoncer quelques jours 
avant l‘Assemblée des Délégués auprès 
de Georges Steiner: 
Téléphone: 079 654 15 21 

100ème Assemblée des Délégué(e)s 

Invitation  



Invitation 3 

1. Accueil et ouverture 

2. Désignation des scrutateurs et scrutatrices 

3. Compte-rendu de la 99ème AD du 2 avril 2017  
à Riedholz SO  

4. Rapports annuels 

 - du président de lΨUSSM 

 - du président de la Commission Scientifique 

 - des rédacteurs du BSM 

 - de la toxicologue de lΨUnion 

 - du responsable de la librairie 

5. Rapport du caissier 

6. Rapport et proposition de la Commission de vérification des 
comptes 

7. Propositions 

8. Mutations 

9. Budget 2018 et cotisations 2019 

10. Elections 

11. Hommages 

12. Désignation du lieu de lΨAD 2020 

13. Divers 
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Procès verbal de la 99ème 
Assemblée des Délégués 

5 

tǊŞǎƛŘŜƴǘ  Rolf Niggli 

tǊƻŎŝǎ ǾŜǊōŀƭ  Frédéric Messerli 

tǊŞǎŜƴǘǎ  60 sociétés  avec 99 cartes de vote, 
   majorité absolue  50 voix  

5ŞōǳǘκCƛƴ  10.00 heures / 12.45 heures 

tƻƛƴǘǎ Ł ƭΩƻǊŘǊŜ Řǳ ƧƻǳǊ 
1. Accueil et ouverture 
2. Désignation des scrutateurs et scrutatrices 
3. Procès-verbal de la 98ème Assemblée des Délégués du 20 mars 

2016 à Bremgarten AG  
4. Rapports annuels 
 - du président de lΨUnion 
 - du président de la Commission scientifique 
 - des rédacteurs du BSM 
 - de la toxicologue de lΨUnion 
 - du responsable de la librairie de lΨUnion 
5. Rapport de trésorerie 
6. Rapport et propositions de la Commission de la vérification des 

comptes 
7. Propositions  
8. Mutations 
9. Budget 2017 et cotisations 2018 
10. Elections 
11. Hommages 
12. Désignation du lieu de lΩAssemblée des délégués 2019 
13. Divers 
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 мΦ !ŎŎǳŜƛƭ Ŝǘ ƻǳǾŜǊǘǳǊŜ 
 Georg Finger salue tous les participants au nom de la société mycolo-
gique de Soleure et environs et leur souhaite une excellente assem-
blée. A son tour, Dominik Tanner de la société mycologique de Biberist 
salue les personnes présentes ainsi que Mme Jasmine Huber-Wenger, 
Maire de Riedholz, et de  M Martin Blaser, Maire de Biberist.  
  Mme Huber présente la commune de Riedholz par de brèves et inté-
ressantes paroles. La commune se compose de trois villages (Riedholz, 
Attisholz et Niederwil), dans lesquels on trouve encore un bureau de 
poste, un restaurant étoilé, un sentier de randonnée idyllique conduit à 
la Verenaschlucht et 23 sociétés animent la vie de cette commune. Le 
Wallierhof est lΩécole dΨagriculture du canton de Soleure et un centre 
dΩévènements culturels.  
  M. Blaser apporte les salutations de la municipalité de Biberist. Il féli-
cite les deux sociétés de mycologie centenaires. Plus de уΩрлл per-
sonnes vivent à Biberist. Il existe 55 sociétés qui enrichissent culturelle-
ment la commune. Il convient de souligner que 16 sociétés ont plus de 
cent ans. M. Blaser félicite les deux sociétés pour leur excellent travail 
dΩorganisation et leur souhaite plein succès pour lΩavenir. 
  Rolf Niggli remercie les deux orateurs pour leurs paroles bienveil-
lantes et instructives. Il se réjouit, que Mme Huber et M. Blaser soient 
nos invités. 
  Notre Vice-Président Francesco Panzini et notre rédacteur romand, 
Jean-Jacques Roth saluent les personnes présentes en italien et en 
français. 
  Rolf salue les invités suivants:  
Silvia et Gregor Spiess (Travaux pour le Jeunesse), 
Max Danz (éventuel nouveau responsable informatique) 
les membres dΩhonneur Hansueli Aeberhard, René Dougoud, 
Hans Fluri, Ruedi Greber, Jean Keller, Fritz Leuenberger, 
Beatrice Senn-Irlet et Markus Wilhelm. 
  Pour lΩapéritif, les personnes suivantes seront attendues:  
Peter Gomm, Conseiller dΩEtat de Soleure et Kurt Fluri, Conseiller 
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National et Maire de Soleure. 
  Le Conseil dΩEtat soleurois offre lΩapéro, la ville de Soleure et la com-
mune de Biberist offrent les cafés.  
Rolf les remercie pour leur générosité.  
  Les sociétés suivantes sont excusées:  
Pilzverein am Bachtel, Verein für Pilzkunde Dietikon und Umgebung, 
Groupement Mycologique Montheysan, Verein für Pilzkunde mittleres 
Tösstal, Société de mycologie de la Broye / Payerne, Pilzverein 
Melchnau und Umgebung 
  Les personnes suivantes sont excusées:  
Franziska et Claus Maler (Travaux pour la Jeunesse), Oswald Rohner 
(Juriste de lΨUSSM), Erwin Widmer (peintre sur tuiles) malheureuse-
ment décédé cette année, Anton Hausknecht (Président dΩhonneur de 
la Société Mycologique dΨAutriche), Fritz Burkhalter (Champignons de 
Suisse), Heinz Clémençon (Membre dΨhonneur), Jean Duc (porteur de 
lΨInsigne), Cristina Spinelli (porteuse de lΨInsigne), Kilian Mühlebach 
(membre de la CS), Heidi Ulrich (membre de la CS), Rita Illien (membre 
de la CS), Monika Christen (membre de la CS), Notta Tischhauser 
(membre de la CS) et Renaud Moura (membre de la CS).  
 
 нΦ 5ŞǎƛƎƴŀǝƻƴ ŘŜǎ ǎŎǊǳǘŀǘŜǳǊǎ Ŝǘ ǎŎǊǳǘŀǘǊƛŎŜǎ 
Les personnes suivantes sont élues par applaudissements: 
Ruth Bucher, Verein für Pilzkunde Zug und Umgebung, Remo Mathys, 
Verein für Pilzkunde Biberist et Andreas Baumgartner, Verein für Pilz-
kunde Grenchen.  
 
 оΦ  [Ŝ ǇǊƻŎŝǎ-ǾŜǊōŀƭ ŘŜ ƭŀ фуŝƳŜ !5 Řǳ нл ƳŀǊǎ нлмс Ł .ǊŜƳƎŀǊǘŜƴ 
Le procès-verbal est accepté sans opposition. Rolf remercie Frédéric 
Messerli pour la rédaction de son premier procès-verbal.  
 
 пΦ wŀǇǇƻǊǘǎ ŀƴƴǳŜƭǎ 
Tous les rapports annuels sont présentés dans la brochure. La proposi-
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tion est faite de voter lΩacceptation de ces rapports en bloc. Il nΩy a pas 
dΩopposition. Ils sont acceptés à lΩunanimité.  
 Rolf remercie les rédacteurs pour la coopération agréable et demande 
de les applaudir chaleureusement.  
 
 рΦ wŀǇǇƻǊǘ Řǳ ŎŀƛǎǎƛŜǊ 
Les bilans et comptes de la librairie et de lΩUnion sont présentés dans la 
brochure. LΩassemblée ne demande aucune autre précision sur ces 
deux postes.  
 
 сΦ wŀǇǇƻǊǘ Ŝǘ ǇǊƻǇƻǎƛǝƻƴ ŘŜ ƭŀ /ƻƳƳƛǎǎƛƻƴ ŘŜ ǾŞǊƛŬŎŀǝƻƴ ŘŜǎ 
ŎƻƳǇǘŜǎ  
Monika Ackermann présente le rapport des vérificatrices et vérifica-
teurs des comptes qui a été établi le 21 janvier 2017. Ces rapports sont 
acceptés sans opposition. Monika remercie Cilly Humbel (responsable 
des finances de lΩUnion) et Daniel Schlegel (libraire) pour leur précieux 
travail. 
  Rolf met en évidence le travail précis et important des membres de la 
commission de gestion. Le Président revient maintenant brièvement 
sur le cas Furrer, notre ancien trésorier. LΩintégralité de la somme ré-
clamée a été remboursée. En février et mars dernier, il a été interrogé 
par le parquet sur trois domaines différents. Selon notre avocat (M 
Trümpy), il nΩest pas nécessaire de participer à ces interrogatoires. En 
bref, il est maintenant évident que cette affaire avance. 
  Toutefois, il reste à en éclaircir le volet fiscal. JusquΩà présent, lΩUnion 
a payé plus de млΩллл CHF. DΩautres informations viendront en temps 
voulu. Rolf remercie les délégués pour la grande confiance quΩils ont 
témoignée au comité de lΩUnion sur ce sujet.  
 
 тΦ tǊƻǇƻǎƛǝƻƴǎ 
2019 marquera le Centième anniversaire de lΩUSSM. Pour cet évène-
ment, le Comité propose les activités suivantes: 
- Exposition de champignons à Mellingen 
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- Fête pour les sociétés (avec deux invités par société) 
- Rédaction et réalisation dΩun livre de mycologie (comparable à la série 
αchampignons de Suisseάύ 
Ces propositions sont acceptées avec une abstention.  
 
уΦ aǳǘŀǝƻƴǎ 
Rolf lit la liste des 49 membres de lΩUnion qui sont décédés lΩan passé. 
Il mentionne le fait que les membres des sociétés qui ne font pas partie 
de lΩUnion sont compris dans cette liste et sont aussi présents dans 
notre mémoire. Les délégués observent une minute de silence en 
lΩhonneur des personnes défuntes.  
  Malheureusement, deux sociétés se retirent cette année. Il sΩagit de la 
société de Belp et de celle de Escholzmatt. 
  Cependant, lΩentrée (provisoire) de la société de Zollikofen dans 
lΩUnion, est une excellente nouvelle.  
Cette société a été créée il y a 60 ans et compte 31 membres. Les frais 
dΩadhésion suivants ont été retenus pour lΩannée 2017: membre actif 
CHF 15.00 et membre famille CHF 20.00. 
  Si cet accord nΩest pas résilié avant le 31 décembre 2017, la société 
aura rejoint définitivement lΩUnion au 1er janvier 2018 et les conditions 
habituelles seront appliquées.  
  La société de Zollikofen est accueillie par de puissants applaudisse-
ments.  
 
 фΦ .ǳŘƎŜǘ нлмт Ŝǘ Ŏƻǝǎŀǝƻƴǎ ŀƴƴǳŜƭƭŜǎ  нлму 
Le budget 2017 est présenté à la page 31 de la brochure. Celui-ci est 
accepté sans opposition. Rolf remercie lΩassemblée pour sa confiance.  
  Les cotisations annuelles restent inchangées pour 2018: 
Membre des sociétés  
 Membre  CHF        30.00 
 Membre double CHF    8.00 
 Membre famille  CHF  38.00 
 Sociétés tessinoises CHF    8.00 
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 Membre VAPKO CHF  30.00 
Membre individuel suisse CHF       100.00 
Membre individuel étranger EURO    100.00 
Membre passif   CHF       100.00 contribution minimale 
Les montants des cotisations présentés sont acceptés à lΩunanimité. 
LΩabonnement annuel au BSM coûte pour la Suisse CHF 35.00 et CHF 
40.00/35.00 EURO à lΩétranger.  
9ƴŎŀǊǘ Řŀƴǎ ƭŜ .{a όŎƻǳƭŜǳǊύ  
  1/1 page  CHF   мΩлллΦлл 
  1/2 page CHF      600.00 
  1/3 page CHF      400.00 
  1/4 page CHF      300.00 
Les membres de lΩUnion obtiennent un rabais de 30%.  
 
 млΦ 9ƭŜŎǝƻƴǎ 
Il nΩy a aucune réélection cette année.  
  Heinz Waser a démissionné cette année en tant que responsable de 
lΩinformatique.  
Le Comité propose Max Danz comme successeur. Il se présente:  
Il a bientôt 60 ans, est marié, a trois filles. Il a travaillé dans le domaine 
de lΩInformatique depuis 30 ans. Il a passé sa jeunesse dans une ferme. 
Comme loisirs, il fut gardien de buts et membre du comité du club de 
football dΩAttiswil. Ses passions: la randonnée, la photographie et les 
champignons (depuis son enfance). 
  Rolf indique que plusieurs de ses photos figurent dans le BSM. 
Max est élu par des applaudissements nourris. 
Max remercie lΩassemblée et promet de soutenir activement lΩUnion.  
  Le Président rappelle que le nouveau site web est ouvert depuis jeudi 
dernier.  
  Jörg Gilgen a également démissionné en tant quΩarchiviste. Son suc-
cesseur devrait disposer de lΩespace de deux armoires (év. à proximité), 
et participer deux fois par an aux réunions du comité de lΩUnion.  
  Spontanément, Daniel Rüegsegger de la société mycologique de lΩEm-
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mental sΩannonce. Rolf lui demande de se présenter brièvement. Daniel 
est président de la société mycologique de lΩEmmental et restaurateur 
au Restaurant Rosegg à Bumbach. Il nΩest pas un inconnu dans lΩUnion. 
Il fut un excellent cuisinier lors de lΩexposition de Wangen an der Aare. 
En 2019, il sera à nouveau chef de cuisine à Mellingen. Daniel est élu à 
lΩunanimité comme archiviste.  
  Ces deux nouveaux collaborateurs reçoivent chacun un petit cadeau 
de bienvenue. 
  Pour la commission des comptes, Monika Ackermann se tient à dispo-
sition comme 4ème membre. Elle est élue sans opposition. Les 
membres de la commission sont donc les suivants:  
1er membre: Ruedi Greber (Verein für Pilzkunde Zug und Umgebung) 
2è membre: Jeff Hegi (Pilzverein Seetal) 
3è membre: Peter Bachofner (Pilzverein Ostermundigen) 
4è membre: Monika Ackermann (Verein für Pilzkunde Bern et 
  trésorière de la VAPKO D)  
 
 ммΦ IƻƳƳŀƎŜǎ 
Rolf Niggli remercie les deux sociétés pour lΩorganisation sans faille de 
cette Assemblée des Délégués. 
  Dominik Tanner et Georg Finger reçoivent un cadeau pour leur aide 
ainsi quΩune tuile peinte avec un motif de champignons. Ces tuiles 
peintes étaient réalisées par Erwin Widmer qui, malheureusement, est 
décédé récemment.  
  Au cours de cette année de Jubilé (100 ans), les sociétés doivent faire 
face aux problèmes plus ou moins lourds de leur existence. 
  Au nom de tous les membres de lΩUnion, le président tient à les félici-
ter pour cet évènement si rare. Il souhaite aux comités et à tous les 
membres de ces sociétés beaucoup de succès à lΩavenir et de nom-
breuses heures magnifiques dans la forêt.  
  Rolf remet à Georges et à Dominik un bon cadeau pour des livres à 
choisir dans notre librairie.  
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WǳōƛƭŞ ŘŜǎ ǎƻŎƛŞǘŞǎ Ŝƴ нлмс 
Les sociétés suivantes fêtent leur anniversaire en 2017:  
Verein für Pilzkunde Bremgarten und Umgebung 100 ans 
(cadeau reçu lors de lΩAD 2016) 
Verein für Pilzkunde Herzogenbuchsee u. U.    75 ans 
(cadeau reçu lors de la fête du Jubilé) 
Verein für Pilzkunde Oberburg      75 ans 
(bon cadeau de CHF 150.00) 
Groupement mycologique du Pied du Jura Cossonay   50 ans 
(bon cadeau de CHF 150.00) 
Cercle mycologique de Sion et environs     50 ans 
(bon cadeau de CHF 150.00) 
LƴǎƛƎƴŜ Řǳ ƳŞǊƛǘŜ 
Selon lΩarticle 28.3 de nos statuts, les membres des sociétés suivantes 
ont mérité de recevoir cet insigne: 
{ŜǇǇ IƛǘȊ (Verein für Pilzkunde Mellingen und Umgebung) 
 2 ans actuaire, 13 ans Président, 6 ans vice-président 
¸ǾŜǎ 5ŜƭŀƳŀŘŜƭŜƛƴŜ (Société de mycologie de Neuchâtel et environs) 
 38 ans Président  
Ces deux personnes reçoivent lΩinsigne dΩargent et un cadeau pour leur 
engagement.  
Un grand merci chaleureux! 
9ǊƛŎƘ IŜǊȊƛƎ (Verein für Pilzkunde Bern et moniteur VAPKO) a tenu pen-
dant plus de huit ans la table de la VAPKO, il reçoit de chaleureux re-
merciements pour son travail pendant la Pilzbestimmertagung. 
WǀǊƎ DƛƭƎŜƴ 
Rolf Niggli lit un mot de remerciement: 
/ƘŜǊ WǀǊƎ 
  [ƻǊǎ ŘŜ ƭΩ!ǎǎŜƳōƭŞŜ ŘŜǎ 5ŞƭŞƎǳŞǎ ŘŜ нллф Ł /ŜǊƴƛŜǊΣ ǘǳ ŀǎ ŞǘŞ Şƭǳ 
ŎƻƳƳŜ ŀǊŎƘƛǾƛǎǘŜ ŘŜ ƭΩ¦ƴƛƻƴΦ ¢ǳ ǘΩŜǎ ŎƘŀǊƎŞ ŘŜ ƴƻƳōǊŜǳȄ ŎŀǊǘƻƴǎ  Ŝǘ ŘŜ 
ōƛŜƴ ŘŜǎ ŘƻǎǎƛŜǊǎ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ŘŜ ŘƛũŞǊŜƴǘǎ ŬŎƘƛŜǊǎΦ  
  tŜƴŘŀƴǘ ǘŜǎ ǘŜƳǇǎ ƭƛōǊŜǎΣ ǘǳ ŀǎ ƻǊƎŀƴƛǎŞ Ŝǘ ǊŀƴƎŞ ŎŜǎ ŘƛǾŜǊǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ 
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Řŀƴǎ ŘŜǳȄ ŀǊƳƻƛǊŜǎΦ ! ŎŜ ƳƻƳŜƴǘ-ƭŁΣ ƛƭ Ŝǎǘ ŀǇǇŀǊǳ ǉǳŜ ǘƻǳǎ ƭŜǎ ŘƻŎǳπ
ƳŜƴǘǎ ŜƴǘǊŜ ƭŀ ŦƻƴŘŀǝƻƴ ŘŜ ƭΩ¦ƴƛƻƴ Ŝǘ ƭŜǎ ŀƴƴŞŜǎ ǎƻƛȄŀƴǘŜΣ ŀǾŀƛŜƴǘ Řƛǎπ
ǇŀǊǳΦ ¢Ŝǎ ǊŜŎƘŜǊŎƘŜǎ ǇƻǳǊ ǊŜǘǊƻǳǾŜǊ ŎŜǧŜ ƳŞƳƻƛǊŜ ǎƻƴǘ ǊŜǎǘŞŜǎ  ǾŀƛƴŜǎ 
Ł ŎŜ ƧƻǳǊΦ  
  tƻǳǊ ƳƻƛΣ ƭŀ ŎƻƭƭŀōƻǊŀǝƻƴ ŀǾŜŎ ǘƻƛ Ŧǳǘ ǳƴŜ ǇŞǊƛƻŘŜ ƘŜǳǊŜǳǎŜΦ WΩŀƛ ǘƻǳπ
ƧƻǳǊǎ ǇƻǊǘŞ Ŝƴ ƎǊŀƴŘŜ ŜǎǝƳŜ ǘŜǎ ŎǊƛǝǉǳŜǎΣ ōƛŜƴ ǉǳŜ ǇŀǊŦƻƛǎ ƴƻǳǎ ŀǾƻƴǎ 
ŘǶ ǊŜǎǘŜǊ Ŝƴ ŘŞǎŀŎŎƻǊŘΦ  
  [ƻǊǎǉǳŜ ƧŜ ǘΩŀƛ ŘŜƳŀƴŘŞ ŎŜ ǉǳƛ ǇƻǳǾŀƛǘ ǘŜ ŦŀƛǊŜ ǇƭŀƛǎƛǊ ǇƻǳǊ ǘŜ ǘŞƳƻƛπ
ƎƴŜǊ ƴƻǘǊŜ ǊŜŎƻƴƴŀƛǎǎŀƴŎŜΦ ¢ǳ ƳΩŀǎ Řƛǘ ǉǳŜ ǘƻƴ ǎƻǳƘŀƛǘ Şǘŀƛǘ ŘΩŀŎƘŜǘŜǊ 
ŘŜǎ ƭƛǾǊŜǎ Řŀƴǎ ǳƴŜ ƭƛōǊŀƛǊƛŜΤ ƴƻǳǎ ǎƻƳƳŜǎ ƘŜǳǊŜǳȄ ŘŜ ǘΩƻũǊƛǊ ǳƴ ōƻƴ 
ǇƻǳǊ ŜƴǊƛŎƘƛǊ ǘŀ ōƛōƭƛƻǘƘŝǉǳŜΦ 
  bƻǳǎ ǘŜ ǎƻǳƘŀƛǘƻƴǎ ǇƻǳǊ ƭΩŀǾŜƴƛǊ ǳƴŜ ŜȄŎŜƭƭŜƴǘŜ ǎŀƴǘŞ Ŝǘ ōŜŀǳŎƻǳǇ ŘŜ 
ǇƭŀƛǎƛǊ Řŀƴǎ ǘŜǎ ǊŜŎƘŜǊŎƘŜǎ ŘŜ ŎƘŀƳǇƛƎƴƻƴǎ ƛƴǘŞǊŜǎǎŀƴǘǎΦ 
Cher Jörg, merci beaucoup pour ton travail au sein de lΩUnion. 
  tƻǊǘŜǳǊ ŘŜ ƭΨƛƴǎƛƎƴŜ 
Rolf Niggli lit une Laudatio pour Heinz Waser. 
/ƘŜǊ IŜƛƴȊ 
  /ƻƳƳŜ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƭŜ ŘŜ ƭΩƛƴŦƻǊƳŀǝǉǳŜΣ ǘǳ ŀǎ ŞǘŞ Şƭǳ ƭƻǊǎ ŘŜ ƭΩ!ǎǎŜƳπ
ōƭŞŜ ŘŜǎ 5ŞƭŞƎǳŞǎ ŘŜ нллрΦ !ǾŜŎ ǘƻƛΣ ƭŜ ǘǊŀǾŀƛƭ ŘŜ ƭŀ ǇŀƎŜ ŘΩŀŎŎǳŜƛƭ ŘŜ 
ƭΩ¦ƴƛƻƴ ŀ ŘŞōǳǘŞΦ ¢ǳ ŀǎ Ŝǳ ŀũŀƛǊŜ Ł ōƛŜƴ ŘŜǎ ǇǊƻōƭŝƳŜǎΣ ŘΩƛƳǇŜǊŦŜŎǝƻƴǎ 
Ŝǘ ŘΩŜƳōǶŎƘŜǎ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎΦ [Ŝǎ ŘŜƳŀƴŘŜǎ ŘŜǎ ƳŜƳōǊŜǎ ƻƴǘ ŞǘŞ ƴƻƳπ
ōǊŜǳǎŜǎ Ŝǘ ŎƻƳǇƭŜȄŜǎΦ [ŀ ŘƛŶŎǳƭǘŞ ŘŜ ǘƻƴ ǘǊŀǾŀƛƭ Ŧǳǘ ŘΩŜƴŎƻǳǊƛǊ ŘŜǎ ŎǊƛπ
ǝǉǳŜǎΣ Řƻƴǘ ŎŜǊǘŀƛƴŜǎ ŞǘŀƛŜƴǘ ƴƻƴ ŦƻƴŘŞŜǎΦ aŀƭƎǊŞ ǘƻǳǘΣ ǘǳ ŀǎ ƎŞǊŞ ŎŜǎ 
ǇǊƻōƭŝƳŜǎ ŀǾŜŎ ǳƴ ŜǎǇǊƛǘ ǇǊƻŦŜǎǎƛƻƴƴŜƭΦ  
  !ǳ ŎƻǳǊǎ ŘŜǎ ǘǊƻƛǎ ŘŜǊƴƛŝǊŜǎ ŀƴƴŞŜǎ Ŝǘ ŀǳ ŦǳǊ Ŝǘ Ł ƳŜǎǳǊŜ ǉǳŜ ƴƻǎ ǇǊƻπ
ƎǊŀƳƳŜǎ ƻƴǘ Ǉǳ şǘǊŜ Ƴƛǎ Ŝƴ ǆǳǾǊŜΣ ƭŀ ŎƻƳǇǘŀōƛƭƛǘŞΣ ƭŀ ƎŜǎǝƻƴ ŘŜǎ 
ŀŘǊŜǎǎŜǎ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ƴƻǘǊŜ ǎƛǘŜ ǿŜōΣ ǘǳ ŀǎ  ǘƻǳǘ  Ƴƛǎ Ŝƴ ƭƛƎƴŜ Ŝǘ ǘƻǳǘ  ŎŜŎƛ 
ŘŜǇǳƛǎ ǘŀ ǇŜǝǘŜ ŎƘŀƳōǊŜǧŜΦ [ŀ ƎŜǎǝƻƴ ŘŜǎ ŀŘǊŜǎǎŜǎ ǇƻǳǊ ƭΩ¦ƴƛƻƴ Ŝǘ ƭŀ 
ƭƛōǊŀƛǊƛŜ ǎƻƴǘ ƭƛŞŜǎ ǇƻǳǊ ǇŜǊƳŜǧǊŜ ǳƴŜ ƎŜǎǝƻƴ ŜŶŎŀŎŜΦ [ŀ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƭŜ 
ŘŜǎ ŬƴŀƴŎŜǎ Ŝǘ ƭŜ ƭƛōǊŀƛǊŜ ǳǝƭƛǎŜƴǘ ƳŀƛƴǘŜƴŀƴǘ ŎƻǳǊŀƳƳŜƴǘ ƭŜ ƳşƳŜ 
ǇǊƻƎǊŀƳƳŜ ŘŜ ŎƻƳǇǘŀōƛƭƛǘŞΦ [Ŝ ǎƘƻǇ ŘŜ ƭŀ ƭƛōǊŀƛǊƛŜ ŀ ŀǳǎǎƛ ƳŀƛƴǘŜƴŀƴǘ 
ǳƴ ƴƻǳǾŜŀǳ ǇǊƻƎǊŀƳƳŜΦ bƻǘǊŜ ǎƛǘŜ ǿŜō ŀǾŜŎ ǎƻƴ ƴƻǳǾŜŀǳ ŘŜǎƛƎƴ ŀ ŞǘŞ 
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Ƴƛǎ Ŝƴ ƭƛƎƴŜ ŀǳ ом ƳŀǊǎ нлмтΦ  
  tŜǊǎƻƴƴŜƭƭŜƳŜƴǘΣ ƧΩŀƛ ǘƻǳƧƻǳǊǎ ǘǊŀǾŀƛƭƭŞ Ŝƴ ŎƻƭƭŀōƻǊŀǝƻƴ ŞǘǊƻƛǘŜ Ŝǘ 
ŀƎǊŞŀōƭŜ ŀǾŜŎ ǘƻƛ ŀǳ ǎŜƛƴ Řǳ /ƻƳƛǘŞ ŘŜ ƭΩ¦ƴƛƻƴΦ ¢ǳ ŀǎ ŀǇǇƻǊǘŞ ǘƻǳƧƻǳǊǎ 
ŘŜǎ ŀǊƎǳƳŜƴǘǎ ǇŜǊŎǳǘŀƴǘǎ Ŝǘ ŀŘŞǉǳŀǘǎΦ ¢Ŝǎ ƛŘŞŜǎ Ŝǘ ǘŜǎ ŎƻƳƳŜƴǘŀƛǊŜǎ 
ŎƻƴǎǘǊǳŎǝŦǎ ƳΩƻƴǘ ǎƻǳǾŜƴǘ ŎƻƴǾŀƛƴŎǳǎΦ  
  [Ω¦ƴƛƻƴ ǘŜ ǊŜƳŜǊŎƛŜ ŎƘŀƭŜǳǊŜǳǎŜƳŜƴǘ ǇƻǳǊ ǘƻƴ ǘǊŀǾŀƛƭ Ŝǘ ǘŜ ŘŞŎŜǊƴŜ ǳƴ 
ƛƴǎƛƎƴŜ ŘΩƘƻƴƴŜǳǊΦ !ƛƴǎƛΣ ǘǳ ǇƻǳǊǊŀǎ ǇǊƻŬǘŜǊ ŘŜ ǘƻƴ ǘŜƳǇǎ ƭƛōǊŜΦ bƻǳǎ 
ǇƻǳǊǊƻƴǎ ǘΩŀƛŘŜǊ Ł Ŝƴ ǇǊƻŬǘŜǊ ŀǾŜŎ ƭŜǎ ŘƛǾŜǊǎ ōƻƴǎ ǉǳŜ ƴƻǳǎ ǘΩƻũǊƻƴǎΦ  
  Cher Heinz, nous te remercions chaleureusement pour ton engage-
ment au bénéfice de lΩUnion. 
  Heinz Waser reçoit un certificat, lΩinsigne dΩhonneur et divers bons 
pour un concert, de bonnes bouteilles de vin et de bière.  
 
 мнΦ 5ŞǎƛƎƴŀǝƻƴ Řǳ ƭƛŜǳ ŘŜ ƭΩ!5 нлмф 
La Société fribourgeoise de mycologie fêtera son 100ème anniversaire 
en 2019. Cette société a demandé à Cernier en 2009 que lΩAD puisse 
être organisée à Fribourg cette année-là, ce qui a été accepté à lΩunani-
mité à cette époque. Rolf se réjouit de passer ces journées à Fribourg, 
dans deux ans.  
  Le 25 mars 2018, nous nous rencontrerons pour lΩAD à Romont pour 
le 75ème anniversaire de la Société du lieu. Georges Steiner prononce 
quelques mots pour annoncer cet évènement.  
  Pour lΩannée 2020, la Société mycologique dΩOstermundigen (75 ans) 
a offert lΩorganisation de lΨAD. En 2021, la Société mycologique dΩOlten 
organisera également lΩAD pour son 100ème anniversaire.  
 
 моΦ 5ƛǾŜǊǎ 
- Pour la Mykologische Studienwoche à Escholzmatt 2017, il reste en-
core quelques places de libres. 
- Les Journées romandes de Cernier figureront sur notre page dΩaccueil 
Web.  
- Rolf se déclare très content si les rapports annuels sont retournés à 
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lΩUnion. Notre nouveau responsable de lΩinformatique publiera les for-
mulaires sur la page dΩaccueil lΩan prochain. Les présidents pourront 
donc les envoyer directement par mail.  
- Rolf redit sa déception de voir quΩaucun successeur ne lui est trouvé. 
Il ne sera pas un président éternel. Il aidera pour la formation du futur 
président et demande à toutes les sociétés de participer activement 
aux recherches. En 2019, Rolf ne sera plus candidat à sa réélection. 
- Les travaux pour la jeunesse avancent très bien. Dans la salle annexe, 
les dossiers et modules peuvent être consultés. Silvia et Gregor Spiess 
répondent volontiers aux questions.  La traduction française est en 
cours. Les dossiers seront ensuite envoyés aux sociétés.  
Gregor Spiess a demandé des commentaires sur les modules. Il nΩy a 
aucun droits dΩauteurs sur les documents. La liste des personnes enga-
gées dans les travaux pour la jeunesse figurent dans le dossier. Ces per-
sonnes pourront aider les sociétés.  
- Maria Neuhäusler succède à This Schenkel comme responsable des 
cours VAPKO D. A Landquart des cours de formation continue sont 
offerts. La VAPKO se trouve également devant un défi, celui de trouver 
de nouveaux candidats au contrôle des champignons. Il est important 
que ce service puisse être maintenu partout où cΩest possible.  
- Wolfgang Boner informe les délégués au sujet de la 
ΨPilzbestimmertagungΩ du 2-3 septembre 2017 à Arenenberg. 
- Hugo Ritter donne des informations sur la dangerosité des réactifs 
chimiques employés en mycologie. Il faut accorder une attention parti-
culière aux symboles et aux fiches de sécurité. Si celle-ci est dΩaccord, il 
demande de déposer ces consignes de sécurité sur la page web de 
lΨUnion. 
- Beatrice Senn remercie les personnes qui continuent à collaborer à la 
cartographie des espèces fongiques de notre pays. Bien quΩelle puisse 
maintenant jouir dΩune retraite bien méritée, la cartographie continue 
avec Stefan Blaser. 
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- Katharina Schenk annonce que le 11 avril, une émission télévisée par-
lera des morilles. 
 
  /ƻƴŎƭǳǎƛƻƴ 
Rolf Niggli remercie les sociétés invitantes pour leur travail dΩorganisa-
tion et rappelle le problème de sa succession.  
  Kurt Fluri (Conseiller national et maire de Soleure) ainsi que Peter 
Gomm, Conseiller dΩEtat de Soleure présentent leurs meilleurs voeux à 
tous les membres de lΩUnion. Rolf Niggli les remercie dΩoffrir lΨapéritif 
et les cafés. 
  Rolf Niggli conclut cette AD avec tous ses remerciements pour 
lΨexcellente collaboration. 
 
¦ƴƛƻƴ {ǳƛǎǎŜ ŘŜǎ {ƻŎƛŞǘŞǎ ŘŜ aȅŎƻƭƻƎƛŜ 
 
Rolf Niggli   Frédéric Messerli 
Président   Secrétaire 
 
Traduction: J.-J. Roth  Relecture: Yves Delamadeleine 
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Chère amie et cher ami des champignons 
 
  Comme chaque année, je puis revenir sur les événements de cette 
année 2017. Il y a beaucoup de points positifs à signaler sur nos activi-
tés dans lΩUnion.  
 
  Notre page web et sa page dΩaccueil a représenté un problème très 
discuté; nous avons pu la lancer dès le début de lΩan passé. Je pense 
que ce nouveau design est agréable et attrayant. Urs Kellerhals et Max 
Danz ont investi beaucoup de temps pour que notre site reste vivant et 
à jour.  
 
  Notre responsable de lΩInformatique mettra différents formulaires 
(rapports annuels des sociétés, coordonnées, etcΧύΦ en ligne, afin quΩà 
lΩavenir, ces tâches puissent  être remplies directement par internet.  
 
  Les membres du groupe de travail αJeunesseά ont été très actifs cette 
année encore. Un dossier complet et divers modules ont été créés. 
Malheureusement, quelques ennuis avec la version francophone sont 
survenus,  ce qui peut expliquer le retard pour cette version. JΩinvite 
toutes les sociétés mycologiques locales à commander ces modules 
dans notre librairie et à les utiliser lors que les besoins sΩen font sentir. 
  
  Le 10 mai, jΩai participé à lΩatelier αWaldkniggeά en compagnie du 
groupe de travail sur la forêt (AfW). Il y a douze organismes différents 
dans ce groupe (lΩUnion en est membre depuis de nombreuses an-
nées); ces groupes dΩune manière ou dΩune autre entrent en action 
pour la forêt. Au cours des prochains mois, ce projet prendra une 
forme plus concrète. 
 
  En 2017, malheureusement, jΩai également dû rendre visite à deux 
malades, membres du Comité de lΩUnion. Heureusement,  
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Jean-Jacques Roth et Peter Meier sont de retour sur le pont et peuvent 
reprendre une vie normale et leurs activités au sein de lΩUnion. 
 
  Beaucoup de nos sociétés mycologiques nΩont économisé ni peine, ni 
dépenses cette année, pour organiser une exposition de champigons. 
Dans les presque vingt expositions que jΩai pu admirer, jΩai pu voir bien  
des choses intéressantes. Je tiens à féliciter tous les amies et les colla-
borateurs pour leur grand engagement dans lΩorganisation de ces évé-
nements.  
 
  Je remercie la Société Mycologique de Pfannenstiel pour son invita-
tion à lΩoccasion de son 75ème anniversaire. Beat et son équipe ont 
offert et organisé à mon avis un événement impressionnant. Merci! 
 
{ǳǊ ƭŜ Ǉƭŀƴ ǇŜǊǎƻƴƴŜƭ 
- Notre secrétariat nΩest toujours pas occupé. SΩil vous plaît, regardez 
bien au sein des membres de votre société, si lΩune ou lΩun dΩentre 
vous, peut se joindre à nous. Nous formons une équipe agréable et 
sympathique. 
- Mon successeur nΩest toujours pas trouvé. Ma décision est ferme et 
irrévocable: à la fin de la législature 2019, je ne serai plus disponible.  
 
  Il est incompréhensible que personne nΩaccepte de prendre cette  
tâche intéressante et enrichissante dans un excellent environnement. 
JΩespère vraiment que ces problèmes pourront trouver une solution 
dans un tout proche avenir.  
 
tŜǊǎǇŜŎǝǾŜǎ 
  Pour lΩannée Jubilaire de 2019, le Centenaire de lΩUnion, divers tra-
vaux préparatoires ont déjà commencé. 
- Urs Kellerhals supervise le projet dΩun nouveau livre de mycologie. Il 
est destiné à compléter la série des Champignons de Suisse de  
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J. Breitenbach et F. Kränzlin. 
 
- Un comité dΩorganisation a été formé en vue de la réalisation de lΩex-
position de champignons des 12 et 13 octobre 2019. La plupart des 
membres faisait déjà partie du comité dΩorganisation de lΩexposition 
nationale il y a trois ans. Ils pourront ainsi amener leur expérience. 
 
- Il est également prévu dΩorganiser un événement avec les sociétés 
mycologiques. Quant à la date et au lieu, (peut-être le dimanche 9 juin 
2019), nous donnerons de plus amples informations à ce sujet plus 
tard.  
 
- LΩAssemblée des Délégués 2019 se tiendra à Fribourg, organisée par la 
Société Mycologique de Fribourg. 
 
  Je remercie toutes les personnes qui mΩont apporté leur aide en 2017. 
Je désire remercier tout spécialement le Comité de lΩUnion et ses colla-
borateurs, les Présidentes et Présidents des sociétés ainsi que lΩen-
semble des membres de lΩUnion pour leur collaboration précieuse à la 
vie positive de notre Union Suisse. 
 
  Je souhaite à tous une excellente santé et plein de succès dans cette 
Nouvelle Année. 
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wŞƅŜȄƛƻƴǎ 
  Une fois de plus il est temps de faire le rapport annuel, de fournir des 
renseignements sur le développement et les événements passés. Alors, 
pas dΩévénements et pas de développement particulier en 2017 en ce 
qui concerne notre intérêt commun, la mycologie. Peut-être que cΩest 
exactement cela qui est réjouissant, rien de spéciale. Enfin, je veux dire 
que si je devrais faire un rapport sur la politique – je ne saurais pas par 
où commencer. Il y a tout de même au moins une différence considé-
rable entre nous, les amis des champignons, et la politique. Politique: 
αviser un but bien déterminé, sensé et calculateurάΦ 
  Bien sûr nous avons aussi des buts: faire le plus possible de détermi-
nations, déterminer le plus possible dΩespèces rares et beaucoup 
dΩautres choses similaires en plus. La différence prépondérante est 
lΩadjectif «calculateur». Nous ne sommes pas calculateurs. Nous préfé-
rons nous rencontrer et jouir ensemble de notre temps libre. Ce qui 
justifie le succès des différentes manifestations de lΩannée 2017. 
 
CǊǳŎǝŬŎŀǝƻƴ ŘŜǎ ŎƘŀƳǇƛƎƴƻƴǎ 
  Après des mois frugaux, avant tout causé par la sécheresse dans la 
première moitié de lΩannée, nous avons pu nous réjouir en automne 
dΩune bonne fructification. Avant tout les αmycophages = organismes 
bouffeurs de champignonsά pouvaient remplir ou surcharger leurs pa-
niers. Les collectionneurs de longue expérience parlent dΩune année 
exceptionnelle pour les cèpes – αnous nΩavons jamais vécu celaάΦ 
 
aŀƴƛŦŜǎǘŀǝƻƴǎ ŘŜ ƭΩ¦{{a ŀǾŜŎ ǇŀǊǝŎƛǇŀǝƻƴ ŘŜ ƭŀ /{ 
WƻǳǊƴŞŜǎ ŘŜǎ ŀǎŎƻƳȅŎŝǘŜǎ ς ¢ǊŀƳŜƭŀƴ κ .9 
Date:   2 - 5 juin 2017 
Organisation:  USSM, Elisabeth Stöckli et Julia Jenzer 
Participants:  24 
  Au CIP se sont une fois de plus, rencontrés des intéressés pour les as-
comycètes. Pour continuer à offrir une base dΩéchanges pour tous les 
intéressés en Suisse, Elisabeth Stöckli et Julia Jenzer se sont chargées 
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pour la seconde fois de lΩorganisation et de lΩexécution de la manifesta-
tion. Les soirées ont été enrichies par de brefs exposés. Le Bilan de la 
session est réjouissant, vu que beaucoup de matériels à déterminer 
était disponible. 140 espèces ont pu être déterminés entre autre des 
espèces rares comme hŎǘƻǎǇŜƭƭŀ ƻǊƴƛǘƘƻŎŜǇƘŀƭŀΣ hƻƳȅŎŜǎ ŎŀǊƴŜƻŀƭπ
ōǳǎΣ!ǇƛƻǊƘȅƴŎƘƻǎǘƻƳŀ ŎǳǊǊŜȅƛΣ aŀǎǎŀǊƛŀ ŀǳŎǳǇŀǊƛŀ ou encore des 
éspèces non décrites commeΥ [ƛƭŀǇŀƭƛŀ dans les exsudations de résine 
de picea ou 9ŎƘƛƴǳƭŀ ǎǇ. sur les feuilles de filipendula. 
  Le CIP et son environnement est très approprié pour la réalisation 
dΩune session couronnée de succès : Un grand remerciement pour lΩex-
cellent travail sΩadresse aux organisatrices, Elisabeth et Julia. 
 
tƛƭȊōŜǎǝƳƳŜǊǘŀƎǳƴƎ ς {t¢ !ǊŜƴŜƴōŜǊƎκ ¢D 
Date:   2 et 3 septembre 2107 
Organisation:  Verein für Pilzkunde Thurgau, Heidi Ulrich et 
   collaborateurs 
Participants:  66 
Chefs de groupe: Stefan Blaser (Aphyllophorales / Microscopie), 
   Monika Christen (Débutants),  
   Erich Herzig (Préparation aux examens VAPKO), 
   Peter Buser, Jörg Gilgen, Jakob Humbel et 
   Markus Wilhelm (études individuelles) 
  Nos amis des champignons de la Thurgovie ont dΩun côté, organisé 
une sensationnelle session, dΩautre part, les Champignons ramassés 
étaient dΩune qualité et dΩune diversité exceptionnelle. Ce qui nΩétait 
pas du tout évident par rapport aux conditions climatiques. 259 es-
pèces ont pu être déterminées. Une description détaillée ainsi que la 
liste de détermination complète peut- être consulté sur notre page 
dΩaccueil. Un grand merci bien mérité aux résponsables de groupes et à 
la société mycologique de Thurgovie. 
 
{Ŝǎǎƛƻƴ ŘŜ ƭŀ /{ ς vǳŀǊǘŜƴ κ {DΣ ммΦ ς мсΦлфΦ 
Date:   11 - 16 septembre 2017 
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Organisation:  USSM 
Participants:  38 membres de la CS 
Présentations:  Bref exposé: tǊƻƧŜǘ ŎŀǊǘƻƎǊŀǇƘƛŜ IǀǊƛ –  
   Romano De Marchi 
   Exposé: Lƴƛǝŀǝƻƴ Ł ƭŀ ŘŞǘŜǊƳƛƴŀǝƻƴ ŘΩŀǎŎƻƳȅ-
   ŎŝǘŜǎ ǇŞǊƛǘƘŝŎŜ – Björn Wergen 
   Exposé: [ŀ DǳŀŘŜƭƻǳǇŜ Ŝǘ ǎŜǎ ŎƘŀƳǇƛƎƴƻƴǎ –  
   Markus Wilhelm 
  À la session de cette année a Quarten au bord du lac ²ŀƭŜƴǎŜŜ   et au 
pied des /ƘǳǊŬǊǎǘŜƴΣ nous avons pu accueillir Björn Wergen en tant 
quΩinvité. LΩinfrastructure et lΩhospitalité irréprochable de lΩétablisse-
ment nous a permis de passer une sensationnelle semaine de la CS 
dans tous les domaines. Les excursions ont été déterminées et partiel-
lement accompagnées par Köbi Humbel et ses collègues de Glaris. 
  La fructification était nettement meilleure que les années précé-
dentes. Environ 500 espèces ont pu être déterminées. La liste des trou-
vailles sera publiée sur la page WEB de lΩUSSM et dans Swissfungi. Les 
scriptes des exposés y sont également disponibles. 
 
aȅƪƻƭƻƎƛǎŎƘŜ {ǘǳŘƛŜƴǿƻŎƘŜ ς 9ǎŎƘƻƭȊƳŀǧ κ [¦ 
Date:   18 - 24 septembre 2017 
Organisation:  USSM, Markus Wilhelm 
Participants:  35 
Chefs de groupe: Peter Buser, Geni Christen, Jörg Gilgen, 
   Urs Kellerhals 
Présentations:  [ŀ DǳŀŘŜƭƻǳǇŜ – Markus Wilhelm 
   [Ŝǎ ǎǇƻǊŞŜǎ ǊƻǎŜǎ – Markus Wilhelm 
   [Ŝǎ ƘȅƎǊƻŎȅōŜǎ – Markus Wilhelm 
   [Ŝǎ ŎƻǊǝƴŀƛǊŜǎ – Peter Buser 
  Markus Wilhelm a résumé la semaine dΩétudes comme suit: Les réac-
tions ont été en tous points positives, le concept à été comme toujours 
très convaincant, même sΩil y a tout de même une marge considérable 
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entre les débutants et les bons connaisseurs. Le travail fut excellent, il 
ne faut pas oublier que le nombre dΩespèces sΩest largement agrandit 
par rapport à autrefois et que le coup dΩœil dans le microscope devient 
de plus en plus indispensable. La quantité de champignons était plutôt 
modeste mais au-moins en comparaisons avec les années précédentes 
plutôt arides, les trouvailles étaient en meilleurs états. 
  Malheureusement, Peter Buser et Jörg Gilgen donnent leurs démis-
sions, tous deux chefs de groupe dΩEscholzmatt depuis de maintes an-
nées. Grand merci à lΩorganisateur et à tous les résponsables de 
groupes. 
 
WƻǳǊƴŞŜǎ wƻƳŀƴŘŜǎ ŘŜ ŘŞǘŜǊƳƛƴŀǝƻƴ ς /ŜǊƴƛŜǊ κ b9 
Date:   9 - 13 octobre 2017 
Organisation:  Société Mycologique des Montagnes 
   Neuchâteloises et René Dougoud 
Chefs de groupes: François Freléchoux, Jean-Pierre Monti, 
   Charles-Henri Pochon 
  Les Journées Romandes ont eu lieu cette année pour la seconde fois à 
Cernier. LΩorganisation a pu en tirer un bilan très positif. Malheureuse-
ment je nΩai pas pu rendre visite à la session. Grand merci à tous les 
participants. 
 
Urs Kellerhals,  
Président de la CS 
 
Traduction: Christa Kellerhals 
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  Voilà déjà cinq ans que le BSM est édité en format A4, avec une police 
dΩécritude plus lisible, des illustrations plus grandes et un contenu plus 
intéressant pour une large proportion de nos lecteurs, membres de 
lΩUnion. En réalité, les rédacteurs cette année, encore plus que les autres, 
ont tenté un équilibre entre des exigences très diverses pour notre bulle-
tin: pour certains, trop scientifique, trop centré sur des sujets complexes, 
pour dΩautres trop αsimplisteά Χ Nous sommes dΩavis quΩun équilibre de 
ces deux intérêts est possible; on  espère ainsi que tous les lecteurs peu-
vent y trouver leur centres dΩintérêt et se sentir concernés. JΩinvite tous les 
lecteurs à lire un article qui, à priori, ne fait pas partie étroitement de leur 
αterrain de chasseά habituel: peut-être cet effort leur apportera-t-il de 
nouvelles idées et dΩautres perspectives. 
  
  Cette année encore, quatre numéros du bulletin, 152 pages, ont été com-
posés, imprimés et expédiés à temps, en collaboration étroite avec lΩimpri-
merie Jordi à Belp.  
 

  Il est temps mainenant de rappeler à tous les membres de lΩUnion de 
mΩenvoyer de belles photos et des articles passionnants, des compte-
rendus ou des textes de toutes sortes pour les présenter dans notre bulle-
tin lΩannée prochaine. Il faut que nous ayons suffisamment de textes et de 
sujets liés aux champignons pour lΩan prochain. 
 

  Et puis, bien sûr, un grand merci dans notre rapport annuel. Merci tout 
dΩabord à tous nos fidèles lecteurs. Ce nΩest quΩà travers vous que le BSM 
prend vie, au travers de vos lectures, de vos discussions sur les contenus, 
sur la forme, dans les critiques constructives des auteurs. Je voudrais vous 
rappeler de me faire partager vos commentaires sur le BSM, que ceux-ci 
soient positifs ou négatifs. CΩest seulement ainsi que nous pouvons amélio-
rer notre bulletin et mieux lΩadapter aux souhaits de ses lecteurs.  
 

  La collaboration avec lΩimprimerie Jordi SA de Belp se poursuit avec har-
monie et sans complication. Un grand merci à la polygraphe Marlen Wini-
ger qui reçoit toujours les demandes de changements des rédacteurs à la 
toute dernière minute, merci à lΩéquipe de relecture qui pourchasse les 
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erreurs de lΩorthographe avec leurs yeux dΩaigle, et merci à notre gestion-
naire de compte Peter Mauron qui nous conseille avec efficacité et profes-
sionalisme. Il va prendre sa retraite bien méritée à la fin de cette année. 
Nous lui souhaitons bonne chance et, nous espérons avoir bonne chance 
de notre côté! 
 

  Pour finir, je remercie très chaleureusement Jean-Jacques Roth, notre 
rédacteur francophone et infatigable traducteur. Grâce à lui, notre BSM 
est un typique produit confédéral, plurilingue. Merci beaucoup Jean-
Jacques! 
 

  Pour vos contributions en 2017, la rédaction remercie les auteures, les 
écrivains, les traductrices, /-teurs et photographes suivants:  
Eveline Autenrieth, Ruth Bänziger, Muriel Bendel, Guido Bieri, Kurt Bisang, 
Stefan Blaser, Alexandra Bloch-Teitelbaum, Roland Böckli, 
Gilbert Bovay, Ulf Büntgen, D. Chanson, Heinz Clémençon, Max Danz, Yves 
Delamadeleine, René Dougoud, Simon Egli, Georg Finger, Peter Füglistaler, 
Silvana Füglistaler, Regula Guyer, M. Kasser, Jean Keller, Christa Kellerhals, 
Julia Jenzer, Gian-Felice Lucchini, Peter Meier, 
Jean-Pierre Monti, Robert Neff, Maria Neuhäusler, Hans-Peter Neukom, 
Francesco Panzini, C. Perret-Gentil, Hugo Ritter, Alfredo Riva, Kurt Rohner, 
Mohan Rolf, Katharina Schenk-Jäger, Marionna Schlatter, Daniel Schlegel, 
Harald Andres Schmid, André Schnellmann, Béatrice Senn-Irlet, Cristina 
Spinelli, Elisabeth Stöckli, Dominik Tanner, Martin Urben, Markus Wilhelm, 
Erwin Widmer, Lotte Wegmann, Beat Wermelinger, Jürg Zahn. 
 

  La Rédaction se réjouit déjà maintenant de lire vos articles passionnants, 
vos annonces surprenantes et dΩadmirer vos photos de grande qualité 
pour 2018! 
 

Nicolas Küffer,  
Redaktion SZP 
 

Traduction: J.-J. Roth 
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  La vie ne se montre pas toujours juste, et encore moins la vie des amis 
des champignons. Alors que les amateurs dans une partie du pays tré-
buchaient presque sur des fructifications et les cèpes, les amateurs du 
Nord Ouest et du Tessin se sont malheureusement plaints dΩune météo 
presque sèche, sans apparition significative de fructifications.  
 
  Chez Tox-Info Suisse, malgré cette période peu favorable, les de-
mandes ont subi une recrudescence sans précédent dans les demandes 
fongiques. Parmi mes collègues, je nΩai trouvé aucun nouvel ami des 
champignons cette année. Heureusement, travailler avec des experts 
en champignons dans les cas dΩurgence et des contrôleurs a si bien 
fonctionné; ils ont pu travailler avec rapidité et efficacité. LΩanalyse 
exacte de lΩannée fongique 2017 est toujours en attente, mais selon 
lΩétat actuel des évaluations, il nΩy a eu quΩun seul empoisonnement 
avec une espèce contenant des amatoxines. LΩespèce exacte nΩa pas pu 
être déterminée, car nous nΩavions plus de résidus de champignons à 
examiner.  
 
  Cette année, le groupe de travail sur les champignons des Centres al-
lemands dΩinformation sur les poisons, a présenté un petit ensemble de 
cas dΩempoisonnement avec des Sclérodermes : faits intéressants, non 
seulement les symptômes gastro-intestinaux se sont produits, mais 
encore ont donné lieu à des perturbations visuelles impressionnantes 
(violet noir). Heureusement aucun changement durable ne fut consta-
té, les personnes intoxiquées en ont été quitte pour leurs frayeurs.  
Un rapport sur cette intoxication sera bientôt présenté dans le BSM.  
 
  Les visites aux différentes sociétés locales et les contacts personnels 
avec leurs membres me rendent toujours très heureuse. Même si par-
fois, je me sens comme un trouble-fête, je suis heureuse quand les so-
ciétés et leurs membres, manifestent leur intérêt pour les champignons 
toxiques. Il nΨest pas rare que des demandes en comestibilité de cham-
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pignons me parviennent. Dans de tels cas, jΩaime me référer à la VAPKO 
dont lΩexpertise est alors mise en jeu. Cette collaboration fonctionne à 
merveille, ainsi nous nous enrichissons mutuellement.  
 
J  e tiens à remercier les membres du comité de lΩUnion et de la com-
mission scientifique pour leur excellente collaboration. La VAPKO mé-
rite également ma reconnaissance pour ses efforts inlassables déployés 
jour et nuit dans les cas dΩempoisonnement. Encore une fois, les cas 
pathologiques sont évalués avec rapidité, sans complication et témoi-
gnant dΩun niveau technique élevé.  
 
Katharina Schenk 
Toxicologue de lΩUnion 
 
Traduction: J.-J. Roth 
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  LΩan passé a été mis en évidence par le Pilzkompendium n°4 par Er-
hard Ludwig. Dans ce dernier opus, Erhard Ludwig a illustré et décrit 
entre autres genres exigeants, les LƴƻŎȅōŜΣ IŜōŜƭƻƳŀ et /ƻǊǝƴŀǊƛǳǎ 1, 
grâce à de merveilleuses planches et un manuel détaillé. A la fin no-
vembre, jΩai pu livrer plus de 100 ouvrages de ce travail remarquable à 
mes clients.  
 
  Grâce à cette nouvelle parution, jΩai pu augmenter de manière signifi-
cative le chiffre dΩΩaffaires de la librairie par rapport à 2016.  
 
  Malheureusement, notre réserve du «livre de champignons de Bon-
Parey» sΩest épuisée à la fin de lΩété. Le titre est épuisé  chez lΩéditeur 
et jΩignore si une réédition est prévue pour le moment.  
 
  D'autres nouveautés intéressantes en 2017 ont été: les Champignons 
poroïdes d'Europe - 2e édition -  Heilende Pilze ainsi que la  Pars 24 
Atlas des Cortinaires (dernier volume de la série) – qui sortira en dé-
cembre 2017.Malheureusement, il ne mΩa pas été possible de livrer les 
pré-commandes des "Pyrenomycetes Volume 1/2" de Björn Wergen, 
commandes prises lors de la dernière CS/WK. Des problèmes dΩimpres-
sion et dΩorganisation des travaux des éditeurs ont ralenti les travaux 
dΩédition. Je suis désolé pour ces contretemps et jΩespère pouvoir livrer 
ces deux ouvrages dans notre librairie lΩan prochain. 
 
  Pour vous donner un aperçu de mon travail, voici quelques chiffres : 
Livraisons jusquΩà fin novembre : 155, ce qui équivaut à env. 800 kg.270 
factures émises jusquΩà cette même date. 
Evénements visités : Réunion des délégués, Conférence Mushrooming 
Arenenberg, cours VAPKO à Landquart. Cela couvre environ 900 km. 
Avec mon fils Silvan, jΩai également participé à la session dΩArenenberg 
comme participant. Ainsi mes connaissances en mycologie restent « à 
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jour » et lΩoffre commerciale des livres a pu être présentée  pendant 
deux jours. 
En raison dΩun voyage professionnel à lΩétranger, je nΩai pas pu rendre 
visite à la Mykologische Studienwoche dΩEscholzmatt ainsi que la ses-
sion de la CS/ WK à Quarten (pour ainsi dire à ma porte). Mais j'ai 
l'intention de visiter à nouveau ces deux événements en 2018. 
 
  Cette année encore, le cours VAPKO à Landquart s'est avéré être 
l'événement le plus riche en matière de vente de livres spécialisés en 
mycologie. Comme lΩan passé, Silvan mΩa énergiquement aidé. Nous 
avons pu présenter 90 livres sur 8 tables dΩexposition, un grand choix 
allant de simples livres dΩillustrations aux livres scientifiques. Un grand 
merci à Maria Neuhäusler pour son excellente organisation.  
 
  A la fin de ce rapport annuel, je tiens à remercier mes clients pour ces 
nombreuses années de soutien loyal au commerce du livre. Des remer-
ciements tous spéciaux sont adressés à notre Président Rolf Niggli qui a 
toujours une oreille ouverte pour les livres.  
 
  Pour cette nouvelle année qui sΩannonce, je vous souhaite une excel-
lente santé et beaucoup de plaisir à vivre grâce à notre passion comme, 
les champignons.  
 
Daniel Schlegel 
responsable de la librairie 
 
Traduction: J.-J. Roth 

 




